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ANEXO V

Lista contemplada en el articulo 18 del Protocolo: Otras disposiciones permanentes

1. DERECHO DE SOCIEDADES

Tratado por el que se establece una Constitucién para Europa, Parte III, Titulo III, Capitulo I, Seccién 3, Libre
circulacion de mercancias

MECANISMO ESPECIFICO

Con respecto a Bulgaria o Rumania, el titular, o beneficiario, de una patente o de un certificado complementario de
proteccién para un producto farmacéutico presentado en un Estado miembro en un momento en que tal protecciéon
no hubiera podido obtenerse para ese producto en ninguno de los nuevos Estados miembros mencionados, podré
ampararse en los derechos conferidos por esa patente o certificado complementario de protecciéon para impedir la
importacion y comercializacién de tal producto en el Estado o Estados miembros en que el producto en cuestion se
acoja a la proteccion de la patente o a la proteccion complementaria, incluso si dicho producto hubiera sido puesto en
el mercado por primera vez en el nuevo Estado miembro por él o con su consentimiento.

Cualquier persona que vaya a importar o comercializar productos farmacéuticos cubiertos por lo dispuesto en el
parrafo precedente, en un Estado miembro donde el producto esté cubierto por una patente o por una proteccion
complementaria, habrd de acreditar ante las autoridades competentes en materia de importacion que se ha efectuado
una notificaciéon con un mes de antelacion al titular o al beneficiario de dicha proteccién.

2. POLITICA DE LA COMPETENCIA

Tratado por el que se establece una Constitucién para Europa, Parte III, Titulo III, Capitulo I, Seccién 5,
Normas sobre competencia

1. Los siguientes regimenes de ayuda y ayudas individuales aplicados en un nuevo Estado miembro con
anterioridad a la adhesion y atin vigentes con posterioridad a la misma se considerardn, desde el momento de la
adhesién, ayudas existentes con arreglo al apartado 1 del articulo I1I-168 de la Constitucion:

a)  las medidas de ayuda aplicadas antes del 10 de diciembre de 1994;

b) las medidas de ayuda que figuran en el apéndice del presente Anexo;

¢) las medidas de ayuda que la autoridad de control de las ayudas publicas del nuevo Estado miembro haya
evaluado y declarado compatibles con el acervo antes de la adhesion, y con respecto a las cuales la
Comisién no haya formulado objeciones basadas en serias dudas en cuanto a su compatibilidad con el
mercado comtn, con arreglo al procedimiento establecido en el apartado 2.

Todas las medidas que sigan siendo aplicables después de la adhesion que constituyan ayudas publicas y que no
cumplan las condiciones arriba mencionadas serdn consideradas, desde el momento de la adhesion, nuevas
ayudas a efectos de la aplicacion del apartado 3 del articulo 11I-168 de la Constitucién.
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Las disposiciones anteriores no se aplicardn a las ayudas al sector de los transportes ni a las actividades
relacionadas con la produccion, transformacién o comercializacién de los productos que figuran en la lista del
Anexo I de la Constitucion, excepto los productos pesqueros y sus derivados.

Asimismo, las disposiciones anteriores se entenderdn sin perjuicio de las medidas transitorias en materia de
politica de la competencia establecidas en el presente Protocolo ni de las medidas establecidas en la seccién B del
Capitulo 4 de su Anexo VIL

Siempre que un nuevo Estado miembro desee que la Comisién examine una medida de ayuda con arreglo al
procedimiento descrito en la letra ¢) del apartado 1, deberad facilitar periédicamente a la Comision:

a) lalista de las medidas de ayuda existentes que la autoridad nacional de control de las ayudas publicas haya
evaluado y declarado compatibles con el acervo; y

b)  cualquier otra informacién que sea fundamental para evaluar la compatibilidad de la medida de ayuda
objeto de examen,

ajustdndose al formato concreto para la presentacién de informacion previsto por la Comision.

Si la Comision no formula objeciones a la medida de ayuda existente basadas en serias dudas acerca de su
compatibilidad con el mercado comtn en los tres meses siguientes a la recepcién de la informacién completa
sobre dicha medida, o a la recepcién de la declaracién del nuevo Estado miembro en la que comunique a la
Comision que considera completa la informacion suministrada debido a que no se dispone de la informacién
adicional solicitada o a que ya ha sido suministrada, se considerard que no hay objeciones por parte de la
Comision.

Todas las medidas de ayuda comunicadas antes de la adhesién a la Comisién en virtud del procedimiento
descrito en la letra c) del apartado 1 se regirdn por el mencionado procedimiento independientemente de que en
el transcurso del periodo de examen el nuevo Estado miembro ya haya pasado a ser miembro de la Unién.

La decision de la Comisién de formular objeciones a una medida, con arreglo a la letra ¢) del apartado 1, se
considerard una decisién de incoar el procedimiento de investigacién formal con arreglo a lo dispuesto en el
Reglamento (CE) n.° 659/1999 del Consejo, de 22 de marzo de 1999, por el que se establecen disposiciones de
aplicacién del articulo 93 del Tratado CE (!).

En caso de adoptarse una decision de esta indole antes de la adhesion, dicha decisién no entrard en vigor hasta la
fecha de la adhesion.

Sin perjuicio de los procedimientos aplicables a las ayudas existentes establecidos en el articulo I1I-168 de la
Constitucion, los regimenes de ayuda y las ayudas individuales en el sector del transporte llevados a efecto en un
nuevo Estado miembro con anterioridad a la fecha de la adhesi6n y atin vigentes con posterioridad a la misma se
considerardn ayudas existentes con arreglo al apartado 1 del articulo I1I-168 de la Constitucién con la siguiente
condicion:

— las medidas de ayuda se comunicaran a la Comision en un plazo de cuatro meses a partir de la fecha de
adhesion. En la comunicacién se informard de la base juridica de cada medida. Las ayudas y planes
existentes destinados a conceder o modificar ayudas que se hayan comunicado a la Comisién antes de la
fecha de adhesion se considerardn comunicados en la fecha de la adhesion.

Estas medidas de ayuda se considerardn ayudas «existentes» con arreglo al apartado 1 del articulo III-168 de la
Constitucién hasta transcurridos tres afios desde la fecha de adhesion.

En caso necesario, los nuevos Estados miembros modificardn estas medidas de ayuda para ajustarse a las
directrices de la Comision antes de que transcurran tres afios a partir de la fecha de la adhesion. A partir de esa
fecha, toda ayuda que resulte incompatible con dichas directrices se considerard una ayuda nueva.

DO L 83 de 27.3.1999, p. 1. Reglamento cuya tltima modificacion la constituye el Acta de adhesiéon de 2003 (DO L 236 de
23.9.2003, p. 33).
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Por lo que se refiere a Rumania, la letra c) del apartado 1 se aplicard Ginicamente a las medidas de ayuda
evaluadas por la autoridad rumana de control de las ayudas publicas a partir de la fecha, decidida por la
Comision sobre la base de una supervision permanente de los compromisos contraidos por Rumania en el
contexto de las negociaciones de adhesion, en que el nivel de ejecucion de las ayudas publicas alcanzado en el
periodo previo a la adhesion haya sido satisfactorio. Este nivel satisfactorio se considerara alcanzado Ginicamente
cuando Rumanfa demuestre que se ha llevado a cabo de manera coherente un control pleno y adecuado de
todas las ayudas publicas concedidas en dicho pais, incluida la adopcién y puesta en practica de decisiones plena
y correctamente justificadas por parte de la autoridad rumana de control de las ayudas puiblicas que incluyan
una evaluacién precisa del cardcter de ayuda estatal de cada medida y una aplicacién correcta de los criterios de
compatibilidad.

La Comisién podra formular objeciones, basadas en serias dudas acerca de su compatibilidad con el mercado
comn, a cualquier medida concedida en el perfodo previo a la adhesion entre el 1 de septiembre de 2004 y la
fecha fijada en la decision de la Comisién antes mencionada, en la que se estime que se ha alcanzado un nivel de
ejecucion satisfactorio. La decision de la Comisién de formular objeciones a una medida deberd considerarse
como una decisién de incoar el procedimiento de investigacion formal previsto en el Reglamento (CE) n.° 659/
1999. En caso de adoptarse una decision de esta indole antes de la adhesion, dicha decision no entrard en vigor
hasta la fecha de la adhesion.

Cuando, tras incoarse el procedimiento de investigacion formal, la Comisién adopte una decision negativa, ésta
decidird asimismo que Rumania adopte todas las medidas necesarias para recuperar efectivamente del
beneficiario la ayuda concedida. La ayuda que deba recuperarse incluird un tipo de interés adecuado, calculado
de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 794/2004 (') y pagadero a partir de la misma fecha.

3. AGRICULTURA

Tratado por el que se establece una Constitucion para Europa, Parte III, Titulo III, Capitulo III,
Secci6n 4, Agricultura y pesca

La Comunidad se hard cargo, al valor resultante de la aplicacién del articulo 8 del Reglamento (CEE) n. 1883/78
del Consejo, de 2 de agosto de 1978, relativo a las normas generales sobre la financiacién de las intervenciones
por el Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia Agricola, Seccién «Garantia» (3), de las existencias piblicas
que los nuevos Estados miembros tengan en la fecha de la adhesién y que se deriven de su politica de apoyo al
mercado. La Comunidad sélo se hard cargo de las existencias cuando los productos de que se trate sean objeto
de intervencién publica en la Comunidad y las citadas existencias cumplan los requisitos comunitarios en
materia de intervenci6n.

Los nuevos Estados miembros deberdn sufragar la eliminacién de las existencias de productos, tanto privadas
como puiblicas, que se encuentren en libre circulacién en el territorio de los nuevos Estados miembros en la
fecha de la adhesion y que sobrepasen la cantidad que puede considerarse existencias normales de enlace.

La nocién de existencias normales de enlace serd definida para cada producto en funcién de los criterios y
objetivos propios de cada organizacién comin de mercados.

Las existencias a que se refiere el apartado 1 se deducirdn de la cantidad que sobrepase las existencias normales
de enlace.

Reglamento (CE) n.° 794/2004 de la Comision, de 21 de abril de 2004, por el que se establecen disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CE) n.° 659/1999 del Consejo por el que se establecen disposiciones de aplicacion del articulo 93 del Tratado
CE (DO L 140 de 30.4.2004, p. 1).

DO L 216 de 5.8.1978, p. 1. Reglamento cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1259/96 de la
Comision (DO L 163 de 2.7.1996, p. 10).
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4. La Comisién ejecutard y aplicard las medidas expuestas en los puntos anteriores de conformidad con el
procedimiento establecido en el articulo 13 del Reglamento (CE) n.° 1258/1999, de 17 de mayo de 1999, sobre
la financiacion de la politica agricola comun (*) o, en su caso, con arreglo al procedimiento contemplado en el
apartado 2 del articulo 42 del Reglamento (CE) n.° 1260/2001 del Consejo, de 30 de junio de 2001, por el que
se establece la organizacion comin de mercados en el sector del aziicar (%), o en su caso, en los articulos
correspondientes de los otros reglamentos sobre las organizaciones comunes de mercados agricolas o de
conformidad con el procedimiento de comitologia que corresponda de acuerdo con la legislacion aplicable.

b)  Tratado por el que se establece una Constitucién para Europa, Parte III, Titulo III, Capitulo I, Seccion 5,
Normas sobre competencia

Sin perjuicio de los procedimientos aplicables a las ayudas existentes previstos en el articulo II-168 de la
Constitucion, los regimenes de ayuda y las ayudas individuales para actividades relacionadas con la produccién,
transformacion o comercializacién de los productos enumerados en el Anexo I de la Constitucion, con excepcién de
los productos de la pesca y los productos que de éstos se obtengan, llevados a efecto en un nuevo Estado miembro
con anterioridad a la fecha de la adhesién y atn vigentes con posterioridad a la misma se considerardn ayudas
existentes con arreglo al apartado 1 del articulo I1I-168 de la Constitucion, con la siguiente condicién:

— las medidas de ayuda se comunicardn a la Comision en un plazo de cuatro meses desde la fecha de adhesion; en
la comunicacién se informard de la base juridica de cada medida; las ayudas y planes existentes destinados a
conceder o modificar ayudas que se hayan comunicado a la Comisién antes de la fecha de adhesion se
considerardn comunicados en la fecha de la adhesion; la Comisién publicard una lista de dichas ayudas.

Estas medidas de ayuda se considerardn ayudas «existentes» con arreglo al apartado 1 del articulo I1I-168 de la
Constitucion hasta transcurridos tres afios desde la fecha de adhesion.

En caso necesario, los nuevos Estados miembros modificardn estas medidas de ayuda para ajustarse a las directrices de
la Comision antes de que transcurran tres afios desde la fecha de la adhesion. A partir de esa fecha, toda ayuda que
resulte incompatible con dichas directrices se considerard una ayuda nueva.

4. UNION ADUANERA

Tratado por el que se establece una Constitucién para Europa, Parte III, Titulo III, Capitulo I, Seccion 3, Libre
circulacion de mercancias, Subseccién 1, Unién aduanera

31992 R 2913: Reglamento (CEE) n.° 2913/92 del Consejo, de 12 de octubre de 1992, por el que se aprueba el Codigo
Aduanero Comunitario (DO L 302 de 19.10.1992, p. 1), cuya tltima modificacién la constituye:

— 12003 T: Acta relativa a las condiciones de adhesion de la Reptiblica Checa, la Reptblica de Estonia, la
Reptblica de Chipre, la Repitiblica de Letonia, la Reptblica de Lituania, la Reptblica de Hungria, la Republica de
Malta, la Reptblica de Polonia, la Reptiblica de Eslovenia y la Republica Eslovaca, y a las adaptaciones de los
Tratados (DO L 236 de 23.9.2003, p. 33);

31993 R 2454: Reglamento (CEE) n.° 2454/93 de la Comisién, de 2 de julio de 1993, por el que se fijan determinadas
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) n.° 2913/92 del Consejo por el que se aprueba el Cédigo Aduanero
Comunitario (DO L 253 de 11.10.1993, p. 1), cuya dltima modificacion la constituye:

— 32003 R 2286: Reglamento (CE) n.° 2286/2003 de la Comisién de 18.12.2003 (DO L 343 de 31.12.2003,
p. 1).

() DO L 160 de 26.6.1999, p. 103.

(» DO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Reglamento cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n® 39/2004 de la
Comisién (DO L 6 de 10.1.2004, p. 16).
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Los Reglamentos (CEE) n.° 291392 y (CEE) n.° 2454/93 se aplicardn a los nuevos Estados miembros con arreglo a las
disposiciones siguientes:

PRUEBA DEL ESTATUTO COMUNITARIO (COMERCIO EN LA COMUNIDAD AMPLIADA)

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 20 del Reglamento (CEE) n.° 2913/92, a las mercancias que en la fecha de
la adhesion se hallen en depésito temporal o estén sujetas a uno de los destinos y regimenes aduaneros a que se
refieren la letra b) del apartado 15 y las letras b) a g) del apartado 16 del articulo 4 de dicho Reglamento en la
Comunidad ampliada, o circulen en ésta tras haber sido objeto de formalidades de exportacion, no se les aplicardn
derechos de aduana u otras medidas de carcter aduanero cuando sean objeto de una declaracién de despacho a libre
practica en la Comunidad ampliada, siempre que se presente uno de los documentos siguientes:

a)  una prueba del origen preferencial debidamente expedida o elaborada antes de la adhesion en virtud de alguno
de los acuerdos europeos que se citan a continuacion, o de los acuerdos preferenciales equivalentes celebrados
entre los nuevos Estados miembros, que contenga una prohibicién de devolucién o exencién de derechos de
aduana sobre las materias no originarias usadas en la fabricacion de los productos para los que se expida o
elabore la prueba de origen («regla de la no devolucion»);

los Acuerdos Europeos:

— 21994 A 1231 (24) Bulgaria: Acuerdo europeo por el que se crea una asociacién entre las Comunidades
Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la Reptiblica de Bulgaria, por otra — Protocolo n.° 4
relativo a la definicién de la nocién de «productos originarios» y a los métodos de cooperacion
administrativa (1);

— 21994 A 1231 (20) Rumania: Acuerdo europeo por el que se crea una asociacién entre las Comunidades
Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y Rumania, por otra — Protocolo n.° 4 relativo a la
definicién de la nocién de «productos originarios» y a los métodos de cooperaciéon administrativa ();

b)  cualesquiera de las pruebas del estatuto comunitario contempladas en el articulo 314 quater del Reglamento
(CEE) n.° 2454/93;

¢)  un cuaderno ATA expedido antes de la fecha de adhesion en uno de los Estados miembros actuales o en un
nuevo Estado miembro.

2. Acefectos de la expedicion de las pruebas contempladas en la letra b) del apartado 1, en relacién con la situacion
en el momento de la adhesion y ademds de lo dispuesto en el apartado 7 del articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 2913/
92, se entenderd por «mercancias comunitarias»:

— las obtenidas enteramente en el territorio de uno de los nuevos Estados miembros en condiciones idénticas a las
estipuladas en el articulo 23 del Reglamento (CE) n.° 2913/92, sin incorporacién de mercancias importadas de
otros paises o territorios; o

— las importadas de paises o territorios distintos del pais de que se trate y despachadas a libre prictica en dicho
pais; o

— las obtenidas o producidas en el pais de que se trate a partir de las mercancias a que se hace referencia en el
segundo guién exclusivamente, o bien a partir de las mercancias a que se hace referencia en los guiones primero
y segundo.

() DO L 358 de 31.12.1994, p. 3. Protocolo cuya dltima modificacién la constituye la Decisién n.° 1/2003 del Consejo de
Asociacién UE-Bulgaria de 4.6.2003 (DO L 191 de 30.7.2003, p. 1).

(» DO L 357 de 31.12.1994, p. 2. Protocolo cuya tltima modificacion la constituye la Decision n.° 2/2003 del Consejo de
Asociacién UE-Rumania de 25.9.2003 (no publicado atin en el Diario Oficial).
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3. A efectos de la verificacion de las pruebas a que se refiere la letra a) del apartado 1, serdn de aplicacion las
disposiciones relativas a la definicion de la nocién de «productos originarios» y a los métodos de cooperacién
administrativa previstas en los Acuerdos Europeos correspondientes o los acuerdos preferenciales equivalentes que
hayan celebrado los nuevos Estados miembros entre si. Las autoridades aduaneras competentes de los Estados
miembros actuales y de los nuevos Estados miembros deberdn aceptar las solicitudes de verificacién ulterior de dichas
pruebas durante un periodo de tres afios a partir de la expedicién de la prueba de origen de que se trate y, a su vez,
podrén solicitar dicha verificacion durante un periodo de tres afios a partir de la aceptacion de la prueba de origen en
apoyo de una declaraciéon de despacho a libre préctica.

PRUEBA DEL ORIGEN PREFERENCIAL (COMERCIO CON TERCEROS PAISES, INCLUIDA TURQUIA, EN EL MARCO
DE ACUERDOS PREFERENCIALES EN LOS AMBITOS DE LA AGRICULTURA, EL CARBON Y LOS PRODUCTOS
SIDERURGICOS)

4. Sin perjuicio de la aplicacién de cualquier medida que se derive de la politica comercial comtn, en los nuevos
Estados miembros se aceptard la prueba de origen debidamente expedida por terceros paises o elaborada en el marco
de los acuerdos preferenciales celebrados entre los nuevos Estados miembros y dichos paises o expedida o elaborada
en el marco de la legislacion nacional unilateral de los nuevos Estados miembros, siempre que:

a) la obtencién de dicho origen confiera un tratamiento arancelario preferencial sobre la base de las medidas
arancelarias preferenciales previstas en acuerdos o regimenes que la Comunidad haya celebrado con terceros
paises o grupos de paises o haya adoptado en favor de los mismos, a que se refieren las letras d) y €) del
apartado 3 del articulo 20 del Reglamento (CEE) n.° 2913/92 del Consejo; y

b) la prueba de origen y los documentos de transporte hayan sido expedidos o elaborados, a mds tardar, el dia
anterior a la fecha de adhesion; y

¢) laprueba de origen se presente a las autoridades aduaneras en un plazo de cuatro meses a partir de la fecha de
adhesion.

En caso de que las mercancias se hubieran despachado a libre practica en un nuevo Estado miembro antes de la fecha
de adhesion, la prueba de origen que se expida o elabore a posteriori con arreglo al acuerdo o régimen preferencial
vigente en ese momento en el nuevo Estado miembro en la fecha en que las mercancias se despachan a libre préctica
podrd ser aceptada también en el nuevo Estado miembro de que se trate siempre que sea presentada a las autoridades
aduaneras en el plazo de cuatro meses a partir de la fecha de adhesion.

5. Se autoriza a Bulgaria y Rumania a mantener las autorizaciones en virtud de las cuales se haya concedido la
condici6én de «exportadores autorizados» en el marco de acuerdos celebrados con terceros paises, siempre que:

a)  los acuerdos celebrados antes de la fecha de adhesion entre dichos terceros paises y la Comunidad contengan
también una disposicién en ese sentido; y

b)  los exportadores autorizados apliquen las reglas de origen previstas en dichos acuerdos.

A mds tardar un afio después de la fecha de adhesion, los nuevos Estados miembros sustituirdn dichas autorizaciones
por nuevas autorizaciones expedidas con arreglo a las condiciones establecidas en la normativa comunitaria.

6. A efectos de la verificacion de las pruebas a que se refiere el apartado 4, serdn de aplicacién las disposiciones
relativas a la definicion de la nocién de «productos originarios» y a los métodos de cooperacién administrativa
previstas en los acuerdos o regimenes correspondientes. Las autoridades aduaneras competentes de los Estados
miembros actuales y de los nuevos Estados miembros deberdn aceptar las solicitudes de verificacién ulterior de dichas
pruebas durante un periodo de tres aflos a partir de la expedicion de la prueba de origen de que se trate y, a su vez,
podrén solicitar dicha verificacién durante un periodo de tres afios a partir de la aceptacion de la prueba de origen en
apoyo de una declaracién de despacho a libre préctica.
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7. Sin perjuicio de la aplicacién de cualquier medida que se derive de la politica comercial comdn, en los nuevos
Estados miembros se aceptard la prueba de origen expedida a posteriori por terceros paises en el marco de los
acuerdos preferenciales celebrados entre la Comunidad y dichos paises para el despacho a libre practica de mercancias
que en la fecha de adhesion se encuentren o bien en trdnsito o bien en depésito temporal en un depésito aduanero o
en una zona franca de uno de esos terceros paises o del nuevo Estado miembro, siempre y cuando entre el nuevo
Estado miembro en el que tiene lugar el despacho a libre practica y el tercer pais no haya en vigor un acuerdo de libre
comercio para los productos en cuestién en el momento de la expedicion de los documentos de transporte, y siempre
que:

a) la obtencién de dicho origen confiera un tratamiento arancelario preferencial sobre la base de las medidas
arancelarias preferenciales contenidas en acuerdos o regimenes que la Comunidad haya celebrado con terceros
paises o grupos de paises o haya adoptado en favor de los mismos, a que se refieren las letras d) y e) del
apartado 3 del articulo 20 del Reglamento (CEE) n.° 2913/92; y

b)  los documentos de transporte hayan sido expedidos, a més tardar, el dia anterior a la fecha de adhesién; y

¢) laprueba de origen expedida a posteriori se presente a las autoridades aduaneras en un plazo de cuatro meses a
partir de la fecha de adhesion.

8. A efectos de la verificacién de las pruebas a que se refiere el apartado 7, serdn de aplicacion las disposiciones
relativas a la definicion de la nocién de «productos originarios» y a los métodos de cooperacion administrativa
previstas en los acuerdos o regimenes correspondientes.

PRUEBA DEL ESTATUTO EN VIRTUD DE LAS DISPOSICIONES SOBRE DESPACHO A LIBRE PRACTICA DE LOS
PRODUCTOS INDUSTRIALES EN EL MARCO DE LA UNION ADUANERA CE-TURQUIA

9.  Las pruebas de origen preferencial debidamente expedidas por Turquia o por un nuevo Estado miembro en el
marco de los acuerdos comerciales preferenciales aplicados entre ellos y que permitan una acumulacién del origen
con la Comunidad, basada en reglas de origen idénticas y en una prohibicién de cualquier devolucién o suspension de
los derechos de aduana sobre las mercancias en cuestion, deberdn aceptarse en los respectivos paises como prueba del
estatuto en virtud de las disposiciones relativas al despacho a libre préctica de los productos industriales, establecidas
en la Decision n.° 1/95 del Consejo de Asociacion CE-Turquia ('), siempre que:

a)  laprueba de origen y los documentos de transporte hayan sido expedidos, a més tardar, el dfa anterior a la fecha
de adhesion; y

b)  la prueba de origen se presente a las autoridades aduaneras en un plazo de cuatro meses a partir de la fecha de
adhesion.

En caso de que las mercancias se hubieran despachado a libre préctica bien en Turquia, bien en un nuevo Estado
miembro, antes de la fecha de adhesion en el marco de los citados acuerdos comerciales preferenciales, la prueba de
origen que se expida a posteriori en virtud de dichos acuerdos también podrd aceptarse siempre que sea presentada a
las autoridades aduaneras en el plazo de cuatro meses a partir de la fecha de adhesion.

10. A efectos de la verificacion de las pruebas a que se refiere el apartado 9, serdn de aplicacion las disposiciones
relativas a la definicion de la nocién de «productos originarios» y a los métodos de cooperacién administrativa
previstas en los acuerdos preferenciales correspondientes. Las autoridades aduaneras competentes de los Estados
miembros actuales y de los nuevos Estados miembros deberdn aceptar las solicitudes de verificacion ulterior de dichas
pruebas durante un periodo de tres afios a partir de la expedicién de la prueba de origen de que se trate y, a su vez,
podran solicitar dicha verificacién durante un periodo de tres afios a partir de la aceptacion de la prueba de origen en
apoyo de una declaracion de despacho a libre practica.

(") Decisién n.° 1/95 del Consejo de Asociacién CE-Turquia, de 22 de diciembre de 1995, relativa al establecimiento de la fase
final de la Unién Aduanera (DO L 35 de 13.2.1996, p. 1). Decision cuya tltima modificacién la constituye la Decisién n.° 2/99
del Consejo de Asociacién CE-Turquia (DO L 72 de 18.3.1999, p. 36)
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11.  Sin perjuicio de la aplicacién de cualquier medida que se derive de la politica comercial comdn, en los nuevos
Estados miembros se aceptard un certificado de circulacién de mercancias A.TR expedido de conformidad con las
disposiciones relativas al despacho a libre practica de productos industriales, previsto en la Decisién n.° 1/95 del
Consejo de Asociacién CE-Turquia, a efectos del despacho a libre prictica de mercancias que en la fecha de adhesion
circulen en la Comunidad o en Turquia tras haber sido sometidas a formalidades de exportacion o estén en depdsito
temporal o sujetas a uno de los regimenes aduaneros a que se refieren las letras b) a h) del apartado 16 del articulo 4
del Reglamento (CEE) n.° 2913/92 en Turquia o en ese nuevo Estado miembro, siempre que:

a)  no se presente una prueba de origen conforme al apartado 9 para las mercancias en cuestion; y

b)  las mercancias cumplan las condiciones para la aplicacién de las disposiciones en materia de libre practica de los
productos industriales; y

¢) los documentos de transporte hayan sido expedidos, a mds tardar, el dfa anterior a la fecha de adhesion; y

d) el certificado de circulacién de mercancias A.TR se presente a las autoridades aduaneras en un plazo de cuatro
meses a partir de la fecha de adhesion.

12. A efectos de la verificacion de los certificados de circulacién de mercancias A.TR a que se refiere el apartado 11,
serdn de aplicacion las disposiciones relativas a la expedicién de los certificados de circulacién de mercancias A.TR y a
los métodos de cooperacién administrativa de la Decisién n.° 1/2001 del Comité de cooperacion aduanera CE-
Turquia (1).

REGIMENES ADUANEROS

13. El depésito temporal y los regimenes aduaneros a que se refieren las letras b) a h) del apartado 16 del articulo 4
del Reglamento (CEE) n.° 2913/92 que hayan comenzado antes de la adhesion finalizardn o se liquidardn en las
condiciones establecidas en la normativa comunitaria.

Cuando la finalizacién o liquidacion origine una deuda aduanera, el importe del derecho de importacién que deberd
abonarse serd el que estuviera en vigor en el momento de originarse la deuda aduanera con arreglo al Arancel
Aduanero Comin y los importes abonados se considerardn recursos propios de la Comunidad.

14. El régimen de depésito aduanero establecido en los articulos 84 a 90 y 98 a 113 del Reglamento (CEE) n.° 2913/
92 y en los articulos 496 a 535 del Reglamento (CEE) n.° 2454/93 se aplicard a los nuevos Estados miembros con
arreglo a las siguientes disposiciones especificas:

—  siel importe de una deuda aduanera se determina sobre la base de la naturaleza de las mercancias importadas, el
valor en aduana y la cantidad de las mercancias importadas en el momento de la aceptacion de la declaracion de
su inclusion en el régimen de depdsito aduanero y si dicha declaracién se aceptd antes de la fecha de adhesion,
estos elementos serdn los estipulados en la normativa aplicable antes de la fecha de adhesion en el nuevo Estado
miembro de que se trate.

15. El régimen de perfeccionamiento activo establecido en los articulos 84 a 90 y 114 a 129 del Reglamento (CEE)
n.° 291392 y en los articulos 496 a 523 y 536 a 550 del Reglamento (CEE) n.> 2454/93 se aplicard a los nuevos
Estados miembros con arreglo a las siguientes disposiciones especificas:

()  Decisién n.° 1/2001 del Comité de cooperacion aduanera CE-Turquia, de 28 de marzo de 2001, que modifica la Decisién n° 1/
96, por la que se establecen disposiciones de aplicacion de la Decisién n° 1/95 del Consejo de asociacién CE-Turquia (DO L 98
de 7.4.2001, p. 31). Decisién cuya dltima modificacion la constituye la Decisién n.° 1/2003 del Comité de cooperacion
aduanera CE-Turquia (DO L 28 de 4.2.2003, p. 51).
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— si el importe de una deuda aduanera se determina sobre la base de la naturaleza de las mercancias importadas,
su clasificacion arancelaria, la cantidad, el valor en aduana y el origen de las mercancias importadas en el
momento de su inclusién en el régimen y si la declaracién de su inclusion se acept6 antes de la fecha de
adhesion, estos elementos serdn los estipulados en la normativa aplicable antes de la fecha de adhesion en el
nuevo Estado miembro de que se trate;

— en caso de que la liquidacion origine una deuda aduanera y a fin de mantener condiciones equitativas entre los
titulares de autorizaciones establecidos en los Estados miembros actuales y los establecidos en los nuevos
Estados miembros, se abonardn intereses compensatorios sobre los derechos de importacién adeudados con
arreglo a las condiciones establecidas en la normativa comunitaria a partir de la fecha de adhesion;

— en caso de que la declaracién de perfeccionamiento activo se hubiera aceptado por el sistema de reintegro, el
reembolso se efectuard con arreglo a las condiciones establecidas en la normativa comunitaria, incumbiendo su
realizacion y los gastos correspondientes al nuevo Estado miembro, si la deuda aduanera con respecto a la cual
se solicita el reembolso se hubiera originado antes de la fecha de adhesion.

16. El régimen de importacién temporal establecido en los articulos 84 a 90 y 137 a 144 del Reglamento (CEE)
n.° 2913/92 y en los articulos 496 a 523 y 553 a 584 del Reglamento (CEE) n.> 2454/93 se aplicard a los nuevos
Estados miembros con arreglo a las siguientes disposiciones especificas:

— si el importe de una deuda aduanera se determina sobre la base de la naturaleza de las mercancias importadas,
su clasificacion arancelaria, la cantidad, el valor en aduana y el origen de las mercancias importadas en el
momento de su inclusién en el régimen y si la declaracién de su inclusion se acept6 antes de la fecha de
adhesion, estos elementos serdn los estipulados en la normativa aplicable antes de la fecha de adhesion en el
nuevo Estado miembro de que se trate;

— en caso de que la liquidacion origine una deuda aduanera y a fin de mantener condiciones equitativas entre los
titulares de autorizaciones establecidos en los Estados miembros actuales y los establecidos en los nuevos
Estados miembros, se abonardn intereses compensatorios sobre los derechos de importacién adeudados con
arreglo a las condiciones establecidas por la normativa comunitaria a partir de la fecha de adhesion.

17.  Los procedimientos que regulan el perfeccionamiento pasivo previstos en los articulos 84 a 90 y 145 a 160 del
Reglamento (CE) n.° 2913/92 y los articulos 496 a 523 y 585 a 592 del Reglamento (CEE) n.° 2454/93 se aplicardn a
los nuevos Estados miembros con arreglo a las siguientes disposiciones especificas:

—  se aplicard mutatis mutandi lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 591 del Reglamento (CEE) n.° 2454/
93 a las exportaciones temporales de mercancias que hayan sido exportadas temporalmente antes de la fecha de
adhesion de los nuevos Estados miembros.

OTRAS DISPOSICIONES

18. Las autorizaciones concedidas antes de la fecha de adhesion para la aplicacion de los regimenes aduaneros a que
se refieren las letras d), e) y g) del apartado 16 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n.® 2913/92 serdn vélidas hasta el
final de su periodo de validez o hasta un afio después de la adhesion, si este plazo se cumpliese antes.

19. Las disposiciones relativas al origen de la deuda aduanera, la contraccién y la recaudacién a posteriori establecidas
en los articulos 201 a 232 del Reglamento (CEE) n.° 291392 y en los articulos 859 a 876 bis del Reglamento (CEE) n.

© 2454/93 se aplicardn a los nuevos Estados miembros con arreglo a las siguientes disposiciones especificas:

— larecaudacidn se realizard en las condiciones establecidas en la normativa comunitaria. No obstante, si la deuda
aduanera se hubiera originado antes de la fecha de adhesion, se efectuard con arreglo a las condiciones vigentes
antes de la adhesion en el nuevo Estado miembro de que se trate, incumbiéndole a éste realizar la recaudacion a
su favor.
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20. Los procedimientos relativos a la devolucion y condonacion de los derechos establecidos en los articulos 235
a 242 del Reglamento (CEE) n.° 2913/92 y en los articulos 877 a 912 del Reglamento (CEE) n.° 245493 se aplicardn a
los nuevos Estados miembros con arreglo a las siguientes disposiciones especificas:

— la devolucién y la condonacién de los derechos se realizardn con arreglo a las condiciones establecidas en la
normativa comunitaria. No obstante, si los derechos cuya devolucién o condonacién se solicita se refieren a una
deuda aduanera que se hubiera originado antes de la fecha de adhesién, su devolucién o condonacién se
efectuard con arreglo a las condiciones vigentes antes de la adhesién en el nuevo Estado miembro de que se
trate, incumbiéndole a éste su realizacion y los gastos correspondientes.



